
Вскоре между теми, кто хотел пойти, и теми, кто считал, что лучше рассказать учителям,
возникла пропасть. Блейз, Трейси и, как ни странно, Дафна считали, что лучше всего самим
отправиться за камнем, а Лайза хотела сказать профессору Флитвику, и Терри был на грани
этого. В конце концов Гарри решил, что с него хватит.

- Никто из вас не пойдет за камнем, - сказал он им. Он получил несколько разочарованных и
раздраженных взглядов от тех, кто хотел пойти, но проигнорировал их, - идти за философским
камнем слишком опасно. Цербер, скорее всего, только одна из защитных систем, и никто не
знает, насколько трудно будет их обойти.

- Так не круто, - пробормотала Трейси. Гарри бросил на нее суровый взгляд.

- Лучше быть живым, чем мертвым.

Гермиона скрестила руки на груди.

- Хорошо, если ты не хочешь идти, я пойду сама.

Гарри почувствовал, как у него отвисла челюсть. Неужели эта девушка говорит серьезно?
Неужели она действительно думает, что сможет преодолеть все эти чары самостоятельно? Или
она блефует?

- И я тоже пойду! - добавила Трейси с усмешкой.

Один за другим те, кто хотел пойти, стали на сторону Гермионы, и даже те, кто не хотел и
думал, что они должны сказать учителю, решили, что они предпочли бы остаться со своими
друзьями, а не позволить им сделать что-то настолько опасное в одиночку.

Гарри ущипнул себя за переносицу и глубоко вздохнул.

- Вы ведь не собираетесь отступать?

Они отрицательно покачали головами.

- Я так и думал, - он закрыл глаза, чтобы остановить надвигающуюся головную боль, - ладно,
пойдем за философским камнем, - Трейси Дэвис громко приветствовала их, в то время как
остальные улыбались, даже Сьюзен и Ханна, которые выглядели очень нервными, - однако, -
добавил Гарри, заставив их замолчать, - если мы идем за камнем, то вы, ребята, должны меня
выслушать. Если я скажу вам что-то сделать, я не хочу, чтобы вы колебались или спорили со
мной. Поняли?

Гарри получил несколько кивков. Он вздохнул. Вся эта история должна была вызвать у него
мигрень, он просто знал это.

- Хорошо, тогда встретимся в коридоре третьего этажа сегодня ровно в двенадцать. И еще ...
постарайтесь не попасться, ладно?

ХохоХохоХохоХохоХохоХохоХохоХохоХохоХохоХ

В ту ночь Гарри Поттер не ложился спать. В любом случае, не было особого смысла вставать
через несколько часов. Вместо этого он лежал на кровати, используя предложенное ему время
для занятий окклюменцией. Он верил, что совершенствуется, хотя без кого-то, кто мог бы
проверить его навыки, он не мог сказать наверняка.



Наконец внутренние часы Гарри сообщили ему, что уже двенадцать, и он молча поднялся с
кровати. Невилл тоже не спал и, должно быть, тоже просто лежал, потому что, как только
увидел, как Гарри встал с кровати, он встал со своей. Вдвоем они прокрались мимо спящих
соседей по комнате и направились в гриффиндорскую гостиную.

Гермиона уже ждала их.

- Вы двое готовы? - спросила она.

- Да, - ответил Гарри, а Невилл кивнул, явно нервничая, - не могу поверить, что я
действительно соглашаюсь с вами, ребята.

Гермиона нахмурилась и скрестила руки на груди.

- Мы уже говорили об этом, Гарри. Снейп охотится за камнем, и никто из учителей нам не
верит. Неизвестно, что он сделает, если заполучит его в свои руки, поэтому мы должны
заполучить его раньше него.

- Давай просто поторопимся, - предложил Гарри с сокрушенным вздохом.

- По крайней мере, мы все делаем это вместе, - предложил Невилл, пытаясь разрядить
обстановку.

- Не помогает, Нев.

Троица довольно легко добралась до коридора третьего этажа. Благодаря Гарри, Гермиона
также уже знала дезиллюминационные чары, и теперь Гарри мог зачаровать больше, чем один
объект, так что все трое были почти невидимы. Когда они добрались до коридора третьего
этажа, Блейз, Дафна и Трейси уже ждали их перед закрытой дверью.

- Ребята, вы готовы? - спросил он, когда дезиллюминационные чары, которое он наложил,
исчезли.

- Можешь не сомневаться, - голос Трейси звучал взволнованно. Гарри был просто благодарен
девушке за то, что она понизила голос до шепота.

- В таком случае будьте готовы, - предупредил он, - как только появятся остальные, мы начнем.

С этими словами Гарри прислонился к стене рядом с дверью и скрестил руки на груди. Его уши
насторожились, когда он услышал звук, доносящийся с другой стороны. Это было не сопящее
рычание Цербера, а прекрасная мелодия арфы и ... храп?

- Вы трое уже проверили комнату? - спросил он троих слизеринцев. Они отрицательно
покачали головами.

- Двери были заперты, так что мы не могли войти, - сообщила Трейси, поморщившись, -
почему?

Гарри не ответил, повернулся к двери и достал палочку. Стандартным движением он наложил
на дверь алохамору, отпирающий амулет. Раздался тихий щелчок, когда дверь открылась, и
Гарри, взявшись за ручку, открыл ее.

Внутри оказался Цербер, как Гарри и ожидал. Чего он никак не ожидал, так это того, что он
крепко спит. Не ожидал он и того, что люк уже был открыт.



- Ребята, похоже на то...Снейп уже спустился в люк, - сообщил Гарри, заставляя остальных
заглянуть внутрь.

- Что же нам тогда делать? - спросил Блейз, пока остальные нервно стояли вокруг, - ты
думаешь, нам не следует подождать остальных и идти вперед?

- Нет, - сказал Гарри после минутного раздумья, - мы подождем еще минут пять. Если к тому
времени их здесь не будет, я попрошу одного из нас подождать здесь и сообщить им, что
происходит. Пока что, подождем.

Долго ждать им не пришлось. Через минуту появились Сьюзен и Ханна в плаще-невидимке
Гарри, который он одолжил им для этой цели. Лайза и Терри пришли чуть позже.

- Я все равно считаю, что это плохая идея, - нервно пробормотала Ханна, когда Гарри
объяснил, что Снейп уже внутри, - нам не следует этого делать.

- Я рад, что ты так думаешь, - сказал Гарри, заставив Ханну моргнуть.

- Да?

- Да, потому что это означает, что ты сама вызвалась сообщить профессору Стебль, - он
перевел взгляд с нее на остальных, - кто-нибудь из вас знает проклятие Редукто? Или
Бомбардо?

- Я знаю Редукто, - сообщил ему Блейз.

- Я тоже, - сказала Дафна.

- Я знаю и то, и другое. - все повернулись и посмотрели на Сьюзен широко раскрытыми,
ошеломленными глазами. Рыжеволосая покраснела и тихим голосом сказала: - моя тетя - глава
Отдела магического правопорядка, помните?

- Это все объясняет, - сказала Трейси, ударив левым кулаком по правой ладони.

- Я знаю Бомбардо, - добавил Терри вслед Сьюзен, - но не очень хорошо с ним справляюсь.

Гарри кивнул сам себе.

- А кто из вас знает Протего? - спросил он.

Как оказалось, Блейз, Дафна и Сьюзен знали Протего, заклинание щита. Гарри уже
догадывался, что примерно так оно и будет. Тетя Сьюзен возглавляла ОМП, так что для нее
имело смысл обучать племянницу защитной магии, а Блейз и Дафна были чистокровными
аристократами. Их, по крайней мере, немного научили бы дуэлям, так как это было традицией,
даже если дуэли теперь редко случались вне дуэльных соревнований.

Гермиона выглядела более чем расстроенной из-за того, что не знала ни одного из упомянутых
заклинаний.

- Хорошо, тогда вот как мы сделаем, - Гарри собрался с мыслями, чтобы составить план, -
Невилл, я хочу, чтобы ты с Гермионой отправились в кабинет профессора МакГонагалл и
сообщили ей о том, что происходит, - Гермиона, казалось, была на грани протеста, но Гарри
послал ей такой взгляд, что ее рот захлопнулся с громким щелчком, - я прошу вас обоих уйти,
потому что Ханна не знает дезиллюминационного заклинания , как и Невилл, поэтому я



одолжу ей свой плащ-невидимку.

Гермиона все еще выглядела расстроенной, но решила не спорить с ним, чему Гарри был рад.

- Лайза? - Гарри повернулся к белокурой студентке Равенкло.

- Найти профессора Флитвика, верно? - сказала она, истолковав приказ Гарри прежде, чем он
успел его закончить. Гарри только улыбнулся ей, прежде чем повернуться к Трейси, которая,
очевидно, поняла, что он собирался сказать. Она не выглядела довольной.

- Но я надеялась пойти с тобой и остальными, чтобы забрать камень, - чуть не заскулила
Трейси.

- Трейси, - сказал Гарри напряженным голосом. Она, должно быть, заметила его укоризненный
тон, потому что быстро закрыла рот, - это не игра. Человек после Философского Камня,
независимо от того, Снейп это или нет, очевидно, невероятно опасный человек. И это даже не
входит в ту магию, которая защищает камень. Честно говоря, будь моя воля, вы бы все забыли о
камне и вернулись в свои общие комнаты.

Гарри наблюдал, как его подруга-брюнетка съежилась под его пронзительным взглядом.

- Поскольку многие из вас не собираются отступать, этого не произойдет, - продолжил Гарри,
его глаза все еще были острыми, как всегда, - однако то, что я решил не препятствовать этой...
экспедиции, не означает, что я позволю кому-то, кто совершенно не готов к тому, с чем мы
столкнемся, и думает, что это какое-то приключение, отправиться за камнем. Ты не знаешь
никаких атакующих заклинаний, способных нанести урон, и ты не знаешь заклинания щита.
Если ты пойдешь с нами, то будешь только обузой.

Вздох сорвался с его губ, когда он увидел, какой подавленной стала Трейси. Девушка,
казалось, готова была расплакаться. Некоторые другие, такие как Ханна, Гермиона, Лайза и
Невилл, были шокированы его резкими словами.

Чувство вины поселилось в животе Гарри, когда он понял, что зашел слишком далеко... снова.
Подойдя к шмыгающей носом девушке, склонившей голову к полу, Гарри положил руку ей под
подбородок, не обращая внимания на то, что она вздрогнула, и поднял ее голову, чтобы
посмотреть ей в глаза.

- Я просто не хочу потерять тебя, - тихо сказал Гарри, - мы понятия не имеем, что нас там
ждет, но, учитывая то, что там спрятано, это, очевидно, будет опасно. Достаточно опасно,
чтобы иметь защиту, более сильную, чем та, которую можно найти в Гринготтсе.

Гарри никогда по-настоящему не умел показывать свои эмоции, но старался, чтобы облегчить
боль подруги. Он не знал, удалось ему это или нет.

- Ты моя подруга, - продолжал он, - и у меня их не так много, чтобы я позволил подвергнуть
опасности ту, кто не может защитить себя.

Глаза Трейси смотрели на него широко раскрытыми и уязвимыми, словно ища что-то в его
изумрудных радужках. Через пару секунд она вздохнула.

- О'кей, я поняла, - пробормотала она, глядя в пол, ее щеки пылали, - пойду позову профессора
Снейпа, - Трейси отвернулась от него и добродушно пробормотала: - испортил мое
приключение, - сняв напряжение и заставив Гарри усмехнуться.



- Так что же мне делать, если профессора Снейпа нет?

Гарри знал, на что она намекает, и был искренне удивлен, что она намекает на это, поскольку
она явно не считала Снейпа ответственным. И все же у него был для нее ответ, ведь он заранее
все предусмотрел.

- Если Снейпа там нет, я хочу, чтобы ты позвала профессора Синистру.

- Профессора Синистру? - Его ответ вызвал больше, чем несколько поднятых бровей, и не
только у Трейси, - не профессора Квиррелла?

- Нет, - Гарри весело посмотрел на нее, - неужели ты действительно считаешь, что этот человек
способен на что-то в такой ситуации? Этот человек - неуклюжий, заикающийся дурак. Он,
вероятно, упадет в обморок, если ты скажешь ему, что кто-то охотится за камнем.

Трейси засмеялась, а Ханна, Лайза и Терри захихикали. Блейз и Дафна прятали веселье за
ухмылками, и легкая улыбка Сьюзен сказала все, что нужно

- Я определенно понимаю, что из этого вышло бы, - усмехнулась Трейси, - ладно, тогда позову
профессора Снейпа, если его нет, позову профессора Синистру.

- Да. И постарайся, чтобы тебя не поймали.

- Ну да, - Трейси закатила глаза, - это было настолько очевидно, что даже не стоило говорить.
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